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DER EINSATZ AN VORDERSTER FRONT IST HART. NIEMAND WEISS,
WAS DER TAG BRINGEN WIRD UND WELCHEN SITUATIONEN IHRE
MITARBEITER BEGEGNEN WERDEN.

RETTUNGSKRAFTE UND MITARBEITER IM SICHERHEITSKRITISCHEN
EINSATZ MUSSEN OHNE VERZOGERUNG KOMMUNIZIEREN
KONNEN. DAS RICHTIGE FUNKGERAT KANN DEN ENTSCHEIDENDEN
UNTERSCHIED AUSMACHEN.
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MXP600

SICHERHEIT IM EINSATZ,
HEUTE UND IN ZUKUNFT

Wir haben genau zugehort, was Einsatzkréfte wirklich
von einem Funkgerat erwarten, und haben das MXP600
fiir sie entwickelt: Ein robustes und leichtes TETRA-
Handsprechfunkgerét mit vollem Funktionsumfang, das
angenehm zu tragen und einfach zu bedienen ist.

Das MXP600 nimmt es mit allen Herausforderungen im Einsatz auf
und sorgt dafir, dass lhre Mitarbeiter sicher bleiben, wéhrend sie
sich um die Sicherheit anderer Menschen kiimmern. Seine innovative
Audiotechnologie gewahrleistet, dass sie auch in den lautesten
Umgebungen eindeutig héren und gehért werden. Es bietet eine
hervorragende Netzabdeckung, damit entscheidende Nachrichten
auch bei schlechtem Empfang ankommen. Sein robustes Design

halt den extremsten Bedingungen stand und mit seiner verlangerten
Akkulaufzeit ist es eine ganze Schicht lang einsatzbereit.

Gerade fiir begrenzte Budgets stellt die sich kontinuierlich verandernde
Kommunikationstechnologie eine enorme Belastung dar. Das
MXP600 hilft Ihnen, lhre Gesamtbetriebskosten zu senken, indem es
kostspielige und zeitraubende Verwaltungsroutinen so optimiert, dass
sie schnell und kostenginstig erledigt werden kdnnen. Technologien
wie Bluetooth® 5.0 and Near Field Communication (NFC) ermdglichen
eine umfassende und sichere Zusammenarbeit. Sie bieten heute

eine moderne Benutzererfahrung und stellen zudem sicher, dass Sie
bereit fiir die Zukunft sind. Dariiber hinaus schiitzt das MXP600 lhre
Investitionen, da Sie viele Ihrer Ladegerate und Zubehdrteile von
Motorola Solutions weiterverwenden kénnen.’

Das MXP600 gibt Ihren Einsatzkraften die nétige Sicherheit beim Einsatz
fur das Wohl der Gemeinschaft. Da es gleichermaf3en in der Lage ist, auf
pl6tzliche Verdnderungen im Einsatz wie auf zukiinftige technologische
Verdnderungen zu reagieren, ist es die perfekte Ausriistung, damit Ihre
Einsatzkrafte effizient und effektiv arbeiten konnen.

DAS MXP600 GIBT IHREN
EINSATZKRAFTEN DIE NOTIGE
SICHERHEIT BEIM EINSATZ FUR
DAS WOHL DER GEMEINSCHAFT.

! Eine vollstandige Zubehorliste finden Sie im MXP600 Zubehdérleitfaden unter
www.motorolasolutions.com/MXP800Funkgerat
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EINSATZKRITISCHES .
TETRA-HANDSPRECHFUNKGERAT

EINSATZKRITISCHE REICHWEITE

In manchen Umgebungen, etwa in landlichen Gebieten oder DAN K D ER H O H EN

im;erhaldb_;on Gsebé;ut:e_n, kiinnendI-IIEandfsprechfur;_kgd(:_réilt]i N EMPFANGSEMPFINDLICHKEIT
cingeschrankte Reichweito haben. UND DER OPTION, DIE

Dank der hohen Empfangsempfindlichkeit und der Option, die SENDELEISTUNG AUF KLASSE 3
Sendeleistung auf Klasse 3 (2,8 W) zu erhdhen, kénnen Sie sicher sein, ZU ERH 0 H EN’ KO N N EN SIE

Di TETRA-Funkgerat mit Klasse-3-Sendeleistung bietet eine héh SICHER SEIN' DASS SIE MIT
R;?SI?\?veite als eui: Ejr:iggr];t d(jrSSKTassee;, :ozlasssntenEzeer?LTceh ig " DEM MXP600 IMMER IN

Gebieten mit schlechter Netzabdeckung Sprach- und Datennachrichten VER B I N D U N G B LEI B EN

senden und Notrufe absetzen kénnen — so kénnen Ihre Mitarbeiter
addquat auf alle Ereignisse reagieren, egal wo diese eintreten.

dass Sie mit dem MXP600 immer in Verbindung bleiben.
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ADAPTIVE EINSATZKRITISCHE AUDIOLEISTUNG

Der Zuschauerldarm bei einem FuBballspiel. Die heulenden Sirenen bei einem Unfall. Wie kdnnen Sie sicherstellen, dass lhre
Mitarbeiter bei diesem Larm kommunizieren konnen? Und was geschieht, wenn sie es nicht konnen?

Horen und deutlich gehért zu werden ist flir Gruppenrufe. Auerdem kann es bei Zusétzlich zur typischen Audiolautstérke und
im Einsatz unerldsslich. Deshalb haben wir Wind automatisch den Lautsprecher als -qualitdt eines TETRA-Handsprechfunkgeréts
das MXP600 mit einem leistungsstarken Mikrofon verwenden, um Windgeréusche von Motorola Solutions verbessert
2-Watt-Lautsprecher ausgestattet, mit dem zu reduzieren. In Verbindung mit unserer das MXPG0O mit branchenfiihrender

lhre Mitarbeiter auch bei Publikumslarm, exklusiven erweiterten adaptiven Audioverarbeitungstechnologie die

lauten Maschinen oder heulenden Sirenen die Gerduschunterdriickungstechnologie Kommunikation und stellt sicher, dass
Funkspriiche eindeutig verstehen kdnnen. mit Schallfeld-Formung sorgen diese entscheidende Nachrichten ankommen.

beiden Gruppenrufmikrofone dafiir, dass
Ihre Einsatzkrafte auch in sehr lauten
Umgebungen gehdért und verstanden werden.

Das MXP600 hat eine intelligente
3+1-Audioarchitektur. Drei separate
Mikrofone — eines fiir Privatruf und zwei

Das MXP600 sorgt auch bei Wind fiir eine Einsatzkrafte arbeiten haufig in Teams.
klare und verstandliche Kommunikation. Bei der Verwendung mehrerer Funkgeréate
Unser adaptiver Algorithmus erkennt in unmittelbarer Nahe zueinander kann
Aindgerausche bei den Ubertragungen der die Funkkommunikation manchmal
ppenrufe. Mithilfe unserer patentierten durch Riickkopplungen und Verzerrungen
ogie optimiert das MXP600 dann beeintrachtigt werden.

uschdampfung, indem es Das MXPBOO passt sich mithilfe

Viele Funkgerate verwenden nur ein
und Softwarealgorithmen, um bei Gruppenglife
Gerausche herauszufiltern. Das MXP600
arbeitet mit zwei Mikrofonen mit erweiterten
Algorithmen, um sich an unterschiedliche

Umgebungen anzupassen und fiir eine optimale

Gerduschunterdriickung zu sorgen. aut e &utsprecher als ] ) ) o

. unseres innovativen Algorithmus fir die
Das Mikrofonpaar ist so angeordnet, i Riickkopplungssperre automatisch selbst
dass eine Rundumabdeckung erreicht Dieses innovafive Kohzept reduziert an, um strende Riickkopplungen zu
wird. Mittels Schallfeld-Formung die Auswirkung Von Wind chen vermeiden. So kénnen sich Einsatzkrafte auf
kénnen wir effektiv die Sprachlautstérke erheblich und sorgt sogi ssere ihre Arbeit konzentrieren und werden nicht
optimieren und die Auswirkung lauter Verstandlichkeit bei de igpegragung. abgelenkt, weil sie manuell die Lautstarke
Hintergrundgerdusche minimieren. Unsere @ reduzieren oder die Einstellungen fiir die
adaptive Gerduschunterdriickungstechnologie

Verwendungspositionen. Das Ergebnis ist ein
Funkgerat, bei dem Sie sicher sein konnen,

v ) /‘ Riickkopplungssperre anpassen miissen,
funktioniert aus allen Richtungen und & sobald sie den Ort wechseln
. .

dass Ihre Benutzer auch in Arbeitssituationen
mit lauten Hintergrundgeréuschen @

verstanden werden.

INTELLIGENTE 3+1-AUDIGARCHITEKTUR

+ ADAPTIVE SCHALLFELD-FORMUNG UBER
MEHRERE MIKROFONE FUR VERBESSERTE
GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

* DER INTERNE LAUTSPRECHER KANNALS
MIKROFON FUNGIEREN, UM WINDGERAUSCHE
ZU DAMPFEN

BROSCHURE | MXP600 SEITE 5




PRAZISE ORTUNG FUR
VERBESSERTE SICHERHEIT
UND EINSATZKOORDINIERUNG

Wenn das Unvorhergesehene geschieht, ist es wichtig, dass Sie genau wissen, wo sich

Ihre Mitarbeiter befinden.

Die Fahigkeit, den Standort von
Einsatzkraften auf wenige Meter genau

zu bestimmen, kann Gber deren Sicherheit
sowie iber die effektive Einsatzkoordination
bei einem Unfall entscheiden.

Das MXPG600 unterstiitzt vier globale
Navigationssatellitensysteme (GNSS)2:
das europdische Galileo, das chinesische
Beidou, das russische GLONASS und das
US-amerikanische GPS. Darliber hinaus
arbeitet es auch mit regionalen Systemen
wie dem japanischen QZSS.

/
"J"
p

’

&

2 Dual-GNSS-Konfiguration: GRS plus Galileo, GLOf\fA%S oder Beidou
3 GemaR Testprotokoll nach Industriestandard
* Weitere Einzelheiten finden Siedim Datenblattdes MXP600 unter www.motorolasolutions.com/MXP800Funkgerat
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Die Kombination von GPS und Galileo
bietet eine Ortungsgenauigkeit von bis zu
1,2 Metern3. Diese Ortungsgenauigkeit ist
im tdglichen Einsatz von entscheidender
Bedeutung: Wenn an einem MXP600 die
Notruftaste oder die Totmannfunktion
aktiviert wird, kénnen Disponenten genaue
Standortdaten an andere Einsatzkrafte

weitergeben, sodass schneller Hilfe eintrifft.

),
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EINSATZ AUCH
UNTER EXTREMEN
BEDINGUNGEN

Das robuste und zuverlassige
MXP600 ist bereit fiir den Einsatz unter
extremen Bedingungen.

Das nach Militarstandards* getestete Funkgerat
halt Stiirzen aus 1,2 Metern Hohe auf einen
harten Untergrund stand. Mit den Schutzarten
IP65, IP66, IP67 und IP68 (2 m, 2 Std.) ist es vor
Staub, Schmutz, starkem Regen, Strahlwasser
und zwei Stunden Untertauchen in Wasser

bis zu einer Tiefe von zwei Metern geschiitzt.
Ihre Mitarbeiter kénnen in allen erdenklichen
Umgebungen und Witterungsbedingungen
zuverlassig arbeiten und darauf vertrauen, dass
ihre Kommunikationsverbindung intakt ist. Das
MXPB00 hélt einem Untertauchen in 2 Meter
Tiefe 2 Stunden lang stand.

Erklarung der IP-Schutzarten

IP-Schutzarten (IP = Ingress Protection)
sind ein internationaler Standard

zur Bestimmung des Schutzgrades

der Gehduse von mechanischen und
elektrischen Geréaten. Die erste Ziffer
bestimmt den Schutzgrad gegen
Fremdkérper wie Staub und Schmutz. Die
zweite Ziffer bestimmt den Schutzgrad
gegen verschiedene Fliissigkeiten und
Feuchtigkeit.

Fremdkérper

6 Staubdicht ohne Eindringen von
Schmutz fiir 2 bis 8 Stunden

Fliissigkeiten

Schutz gegen Strahlwasser,
begrenztes Eindringen zuléssig

Schutz gegen Wasser bei hohem
Seegang und starkes Strahlwasser

Schutz gegen Untertauchen in 15 cm
bis 1 m tiefes Wasser fiir 30 Minuten

Schutz gegen Untertauchen in iiber
1 m tiefes Wasser fiir iiber 30 Minuten

SEITE 6




SICHERE KOMMUNIKATION

Bedrohungen der Kommunikation und der kritischen Infrastruktur fiir die dffentliche
Sicherheit erzielen eine immer gréBere Reichweite und werden immer ausgekliigelter.

Es ist daher wichtig, dass Ihr Kommunikationssystem die modernsten Sicherheitsverfahren
anwendet und alle Sicherheitsrichtlinien erfiillt. Das MXP600 ist weltweit das erste TETRA-
Funkgerat mit Bluetooth 5.0 mit Secure Connections (verwendet von Sicherheitsmodus 4,
Stufe 4, wie vom NIST® empfohlen), der hichsten Bluetooth-Sicherheitsklassifizierung. Durch
die Unterstiitzung von Secure Connections mit Secure Simple Pairing kann das MXP800 die
aktuellsten Bluetooth-Sicherheitspraktiken unterstiitzen, einschlieRlich des AES-Algorithmus
(Advanced Encryption Standard) mit einer Schliisselldnge von 128 Bit.

Mittels Verschliisselung der Luftschnittstelle werden die Daten zwischen Endgeraten und
Basisstationen verschliisselt, bleiben jedoch im restlichen TETRA-Netz unverschliisselt, sodass
die Daten intern zuganglich bleiben. Mithilfe der 256-Bit-AES-Verschliisselung kénnen Sprache,
Daten und Standortdaten vom Sender bis zum Empfanger verschliisselt werden.

Das MXP600 unterstiitzt aulerdem Over-The-Air-Rekeying®. Damit kdnnen lhren Einsatzkraften
im AuReneinsatz Verschliisselungsschliissel auf ihr Funkgerat tibermittelt werden.

VERSCHLUSSELT \

g

\ VERSCHLUSSELT \

' N jA)) Q) '

VERSCHLUSSELUNG DER LUFTSCHNITTSTELLE UND ENDE-ZU-ENDE-VERSCHL

KLARE Verbindung Verschlisselung der Luftschnittstelle Ende—zu—Ende—VerschIUs! ung b *

AKKULAUFZEIT FUR DIE
LANGSTEN SCHICHTEN

Einsatzkréfte arbeiten in langen Schichten,
die durch unverhergesehene Ereignisse

noch verldangert werden kdnnen. Sie D ER 0 PTI 0 NALE
:::;:I:El:ce;:;ltl.nkgerél, das entsprechend H 0 CH LE|STU N G SAKKU
Der Standardakku halt bis zu achtzehn Stunden HALT B I S ZU 30

und der optionale Hochleistungsakku bis zu dreil3ig STU N D EN7 — DAS
Stunden’ — das reicht selbst fir die langsten R E | C HT S E LB ST

Schichten. So wird sichergestellt, dass Mitarbeiter

nie in schwierigen Umgebungen ohne Kontakt FU R D | E LAN G STEN

und Informationen ganz allein dastehen. Aber S C H I C HTE N

irgendwann ist jeder Akku leer. Deshalb haben .

wir sichergestellt, dass sich die Akkus unterwegs

einfach auswechseln lassen. Im Einsatz sollte

nichts dem Zufall Giberlassen werden.

° https://csrc.nist.gov/publications/detail/sp/800-121/rev-2/final

8 Unterstiitzt: Gruppenchiffrierschliissel (Group Cipher Key, GCK), gemeinsamer Chiffrierschltssel (Group Cipher Key, CCK) und statischer

Chiffrierschltssel (Static Cipher Key, SCK)
" Unter typischen Testbedingungen

BROSCHURE | MXP600




KOMPAKT UND
BENUTZERFREUNDLICH

KLEIN UND LEW
DOCH VOLL &/

AUSGESTATTET

lhre Mitarbeiter sind vielleicht die ganze
Schicht auf den Beinen oder sie miissen immer
wieder ihr Fahrzeug verlassen.

Vielleicht arbeiten sie in unwegsamem Geldnde
oder sie missen einen Verdachtigen verfolgen
—und dabei tragen sie standig ihre gesamte
Ausriistung mit sich herum. Ein kleines und leichtes
Funkgerat mindert diese Last — aber das darf nicht
auf Kosten der Gebrauchstauglichkeit gehen.
Deshalb ist das MXPG00 das kleinste TETRA-
Funkgerat mit Klasse-3-Sendeleistung, das wir je
gebaut haben, und hat trotzdem eine Volltastatur,
ein groRes Display und einen Akku, der eine ganze
Schicht durchhélt.

DAS MXP600 IST
DAS KLEINSTE
TETRA-FUNKGERAT
MIT KLASSE-3-
SENDELEISTUNG,
DAS WIR JE
GEBAUT HABEN.

& Mit 1900 mAh Akku und 60-mm-Antenne. 200 g ohne Antenne. Weitere Afténnen sind erhe ’
Weitere Informationen finden Sie im Zubehorleitfaden unter Www.motorolasoIutions.com/MXPGBOEunkberét

BROSCHURE | MXP600
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DAS MXP600 HAT EIN SCHLANKES,
MODERNES DESIGN MIT EINEM
GROSSEN 2,4-Z0OLL-DISPLAY UND
EINER BENUTZERFREUNDLICHEN UND
INTUITIVEN BENUTZEROBERFLACHE, |
AUF DER ALLE INFORMATIONEN
DIREKT ZUGANGLICH SIND.

LASST SICH B

MITFUHREN UND

SOWOHL AM KOR S
AUCH AM GURTEL
GETRAGEN WERDEN /)/

Zahlreiche als Zubehir erhéltliche Befestigungs- und

Tragemaglichkeiten machen das Tragen des Funkgerits so
einfach wie méglich, damit Ihre Mitarbeiter sich ungehindert &

*

bewegen kdnnen und sich auf ihre Tétigkeit konzentrieren kénnen.

Wir haben iberlegt, wie das Funkgerat meist getragen wird —an der
Brust mit standardméaRigen Uniformbefestigungen, an einem Giirtelclip,
in einem Halfter oder an einem Umh&ngeband, an einem Schultergurt
oder einfach in der Hand — und haben dann ein kleines und leichtes
Funkgerat entwickelt, das fiir alle diese Varianten geeignet ist.

BENUTZERFREUNDLICH

Einsatzkrafte haben nicht die Zeit, erst umstandlich iiber die
Tastatur nach wichtigen Informationen zu suchen — sie miissen
sofort darauf zugreifen konnen.

Das MXP600 hat ein schlankes, modernes Design mit einem groRen
2,4-Zoll-Display und einer benutzerfreundlichen und intuitiven
Benutzeroberflache, auf der alle Informationen direkt zugénglich sind.

Uber drei programmierbare Seitentasten kdnnen die Benutzer auf die am
haufigsten verwendeten Funktionen zugreifen, ohne das Gerét zu entsperren.
Die Notruftaste ist grol$ und I&sst sich einfach betatigen, ist aber zugleich
gut gegen unbeabsichtigte Betétigung geschiitzt. Aullerdem gibt es eine

gut erfiihlbare, handschuhfreundliche PTT-Taste fiir die problemlose
Kommunikation im Einsatz. Uber einen zuverlassigen kompakten Anschluss
fur kabelgebundenes Zubehdr sowie dber Bluetooth 5.0 lassen sich
problemlos zahlreiche Zubehérteile wie Lautsprechermikrofone und Headsets
anschliefen, um das Gerat an die individuellen Anforderungen anzupassen.®

? Eine vollstandige Zubehdrliste finden Sie im MXPB00 Zubehorleitfaden unter
www.motorolasolutions.com/MXP800Funkgerat
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ZUKUNFTSSICHER
DURCH
KOLLABORATION

ZUKUNFTSSICHERE FUNKTIONEN
SCHUTZEN IHRE INVESTITION

Dank ihrer langjdhrigen Betriebsdauer sind TETRA-
’ gHandsprechfunkgeréte eine Investition in die Zukunft.

* ﬂD 2: @ / ir haben das MXP600 mit Funktionen wie Bluetooth 5.0 ausgestattet, die
Ihen heute zugutekommen, und mit Merkmalen wie der Hardware fiir High
De

MOTOROLA

| Menl.l finitiopsHD) Audio, die sich in Zukunft auszahlen werden.
- SmartphQnes’sind dulerst niitzlich fir Tatigkeiten, die viel Datenaustausch
erfo (ir elektronische Notizen oder die Arbeitsplanung.
Messages TETRA-Fufikg sind wiederum ideal geeignet fiir einsatzkritische
Sprachkom %
B
- Da immer mehr professi g Anwender ein Smartphone und ein Funkgerat
1T mitftihren, haben wirgemgiffSam mit Kunden an Losungen rund um das
= e MXPB00 gearbeitet, die r@en Arbeitsweise gerecht werden.
b - ‘ ;>
Setup BLUETOOTH 5.0 MACHT IHR
TETRA-FUNKGERAT NICHT NUR
DU < 9
ZUKUNFTSSICHER, ES BRAUCHT
avorite AUCH WENIGER STROM ALS

BLUETOOTH 4.2.

DAS SORGT DAFUR, DASS
ZUBEHORTEILE MIT KLEINEN

AKKUS WIE OHRHORER IM
F — EINSATZ LANGER DURCHHALTEN.




ZUM VERBINDEN
ANEINANDERHALTEN -
SCHNELLES UND EINFACHES
BLUETOOTH-PAIRING

Das MXP600 ist unser erstes TETRA-Funkgerat mit integriertem NFC.

Mit NFC kann das Bluetooth-Pairing einfach durch das
Aneinanderhalten von Smartphone und Funkgerdt eingeleitet werden'®.
Das ist besonders am Anfang einer Schicht hilfreich, wenn viele
Personen nach Bluetooth-Geradten suchen, um sie zu verbinden. NFC
kann auRerdem fiir die Gerateverwaltung verwendet werden — perfekt
flir Gerdtepools.

Und weil Sicherheit so wichtig ist, folgen wir den Empfehlungen
des NIST und unterstiitzen die 00B-Authentifizierung wahrend des
Bluetooth-Pairings, um die Gefahr von Man-in-the-Middle-Angriffen
zu verringern.

STEUERUNG DES
UBER EIN SMART

Wir haben das MXP600 mit einem grofen Disp itiven
Bedienelementen maglichst bedienfreundlich gestaftet. *

GERATS

Einsatzkrafte arbeiten jedoch hdufig unter Bedingungen, in de

gut méglich ist, ein Funkgerat in die Hand zu nehmen und zu bedien@

oder in denen ein sichtbares Funkgeréat nicht wiinschenswert ist. Um
diesen Situationen gerecht zu werden, haben wir das schnelle und sichere
Pairing des MXP600 mit einem Smartphone tiber Bluetooth 5.0 ermdglicht,
damit das Funkgerét iiber die M-RadioControl App auf dem Smartphone
bedient werden kann.

M-RadioControl ermdglicht durch umfassende Interaktion mit dem Funkgeréat
—etwa das Suchen nach Rufgruppen, das Senden von Statusmeldungen
und das Senden von SDS-Nachrichten — eine unmittelbare und einfache
Kommunikation, ohne das Funkgeré&t hervorzuholen.

EINSATZKRITISCHE
KOMMUNIKATION HEUTE
UND IN ZUKUNFT

Die Entwicklungen im Bereich der offentlichen Sicherheit haben

zur Folge, dass immer mehr Lander neben ihren TETRA-Netzen
mobiles Breitband fiir ihre sicherheitskritische Kommunikation
einsetzen oder diesen Einsatz planen.

Mit schnellem und sicherem Bluetooth 5.0, der M-RadioControl App
und HD-Voice-Hardware schiitzt das MXP600 lhre Investition und
erleichtert die Nutzung von mobilem Breitband in 4G und 5G, sodass
Sie Ihre Kommunikation mit denselben Funkgerdten fortsetzen kénnen.
Sie kdnnen entspannt darauf vertrauen, dass lhre zuverlassigen
MXP600-Funkgerate lhren Teams helfen werden, fir den Schutz der
Gemeinschaft zu sorgen.

10 Bendtigt Smartphone mit NFC-Unterstiitzung

BROSCHURE | MXP600
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Dank der zusatzlichen verfligharen Bandbreite haben mobile
Breitbandgerate und deren Sprachanwendungen eine bessere
Audioqualitat als ein schmalbandiges Funkgerat.

Phone

Abb.: M-RadioControl Agp

Das MXP600 ist hardwareseitig HD-Voice-fahig, um beim Pairing
mit einem mobilen Breitbandgerat mit einer MCPTT-Anwendung
(Push-to-Talk fir den sicherheitskritischen Einsatz) die hohere
Sprachqualitat zu unterstiitzen.

Nutzen Sie heute das kompakte und leistungsféhige sowie robuste
Geréat als TETRA-Funkgerat. Morgen dient ihnen das MXP600 als
abgesetztes Lautsprechermikrofon fiir Inr mobiles Breitbandgerét
mit TETRA-Backup.

Das zuverldssige MXP600 gewahrleistet heute und in Zukunft die
sicherheitskritische Kommunikation [hrer Teams.

SEITE 11
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NIEDRIGE
GESAMT-
BETRIEBSKOSTEN

RUCKWARTSKZ vPATIBEL
UND VORAUSSC!4/.UUEND

Das MXP600 ist kompatibel mit ausgewahlien
vorhandenen Ladegeréten, Kfz-Halterungen'',
Audiozubehérteilen'? und Programmiersoftware.

Damit ist das-Funkgerat eine-wirtschaftlich verniinftige Wanl
mit niedrigen Gesamtbetriebskosten-und einer einfachen
Migration, die im Vorfeld sowie.iiberviele Jahre Geld spart.
Dank seiner vertrauten Optik und Bedienung-erfordert es

" zudem nur-minimale Einweisung, sodass Ihre Benutzer schnell -
und problemlos darpjt arbeiten kénnen.

SICHERE TETRA- UND
WI-FI-OVER-THE-AIR-
PROGRAMMIERUNG

s * AKTUALISIERUNG DES CODEPLUG
i IM AUSSENEINSATZ MITTELS
4 TETRA-OTAP

» AKTUALISIERUNG VON CODEPLUG
¢ UND FIRMWARE UBER WI-FI

""" Mit neuer Halterung
12 Gegebenenfalls ist ein Adapter erforderlich

BROSCHURE | MXP500
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PLANMASSIGE UPDATES, DIE BISHER
MEHRERE WOCHEN IN ANSPRUCH
GENOMMEN HABEN, KONNEN IN
WENIGEN TAGEN ODER STUNDEN
DURCHGEFUHRT WERDEN, OHNE DAFUR
DIE ARBEIT ZU UNTERBRECHEN ODER
DIE FUNKGERATE EINZUSAMMELN.

SCHNELLE UND EFFIZIENTE
FUNKGERATEUPDATES -
OVER-THE-AIR-PRQGRAMMIERUNG
%".":i“..',‘fb‘.‘ffji:f:i‘ii',“ﬁ’:&“i aur Folge

7 e Sha i

nikationsunterbrechungen.

Die Aktualisierung lhrer Funkgerate
Firmwareupdates ist unerlasslich.
haben, dass bestimmte Funktionen im
geschlossen wird oder Benutzer keinen Z
Das erhoht die Gefahr von Lauschangriffen o

Ublicherweise mussten Funkgerate fur Updates auf dem pelie ‘Stand zu halten. Diese
an eine Wartungsstation angedockt werden. Mﬁglichkex ir kleine, dringende
Bei einer grolen Funkgeréateflotte kann das Codeplug-And@. Da die Updates
kostspielig und zeitaufwendig und zudem iiber das vorhandene TETR erfolgen,
schwer zu koordinieren sein. Um die Wartung sind flir diese Funktiongkeingzusatzlichen

und Verwaltung von Funkgeréteflotten zu Infrastrukturinvestition

vereinfachen und zu beschleunigen, unterstiitzt @

das MXP600 die sichere Over-The-Air- ﬁ
Programmierung (OTAP) tiber Ihr vorhandenes ,
TETRA-Netz sowie tiber Wi-Fi. Wi-Fi-Over-The-Air Updates Z
(OTA-Updates) sind ideal fiir umfassendere
Softwareupdates, da sie die groferen
Dateniibertragungsraten des Wi-Fi-Netzes
nutzen kénnen. Das MXP600 unterstiitzt
Wi-Fi in den Frequenzbandern 2,4 GHz und
5 GHz. Neue Firmwareupdates werden
wahrend des Betriebes schnell in das
Funkgerat geladen, sodass Ausfallzeiten
minimiert werden. Auch die Codeplug-
Programmierung des Funkgeréts kdnnen Sie
mittels OTAP tiber Wi-Fi neu konfigurieren.

OTAP verringert die Ausfallzeiten, da
Funkgeréte fiir Updates nicht mehr physisch
angedockt werden miissen. Updates werden
stattdessen im Hintergrund durchgefiihrt,
wahrend die Funkgerdte im Einsatz sind.
Funkgerateadministratoren kdnnen mithilfe
der OTAP-Funktion des MXP600 zahlreiche
Funkgerdte gleichzeitig aus der Ferne
programmieren. PlanméaRige Updates, die
bisher mehrere Wochen in Anspruch genommen
haben, kénnen in wenigen Tagen oder Stunden
durchgefiihrt werden, ohne dafiir die Arbeit zu Die Verbindungen werden mittels
unterbrechen oder die Funkgerate einzusammeln.  Transport Layer Security-Protokoll (TLS1.2)
verschliisselt, um die Sicherheit der
Dateniibertragung zwischen Funkgerat

Mittels OTAP tiber das TETRA-Netz kdnnen und Server und die Datenintegritét zu

die Codeplugs im MXP600 per Fernzugriff gewahrleisten. Das bedeutet, dass OTAP

neu konfiguriert oder aktualisiert werden, tiberall sicher durchgefiihrt werden kann, wo
wahrend das Funkgerat im Einsatz ist, das Funkgerat Zugang zu einem zugeordneten
um Schliisselattribute wie Rufgruppen, Wi-Fi-Netz hat — zum Beispiel in der Zentrale
Statusmeldungslisten und Kontaktlisten oder in einer zugelassenen AuRenstelle.

BROSCHURE | MXP600
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VORHANDENEN
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'3 Eine vollsténdige Zubehorliste finden Sie im MXP600 Zubehdrleitfaden unter
www.motorolasolutions.com/MXP600Funkgerat
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BEDARFSGERECHTES
ZUBEHOR

s 3HZ i Das umfangreiche Zubehdrangebot erlaubt die perfekte

Main Menu

= Anpassung des MXP600 an die speziellen Anforderungen
£ contacts lhres Teams.

%* Bluetooth

@ Security

e Setup

& Group Setup

B3 Favorites
Select

*
LAUT, KLAR UND BEQUEM ZU TRAGEV\&

Zahlreiche kabelgebundene und kabellose Zubelira verfiigen tiber eine zuséatzliche Lautstarkeanhebung,
erlauben die optimale Anpassung an lhre Arbeitsbedigguf@ mit der die empfangenen Audiosignale doppelt so
Bluetooth 5.0 ermdglicht eine schnelle und sichere draht lautdwie bei unseren bisherigen Ohrhorern fiir TETRA-
Verbindung und die schlanke und kompakte Ausfiihrung des ndsprechfunkgerdte empfangen werden.
GCAI-mini-Anschlusses fiir kabelgebundenes Zubehér sorgt fiir

qute Tragbarksit s nelle kabelgebundene Lautsprechermikrofon RM780

d lasst sich dank Drehclip bequem

Die neuen Ohrhérer fiir verdeckte Uberwachung haben ein tragen. Die Windperting-Technologie von Motorola
modernes Aussehen und sind dank geringem Gewicht und Solution trlaute und klare Audiosignale. Mit
schlankem Profil bequem zu tragen. Wie das MXP600 sind Wasserfestig chutzart IP68 (2 m, 4 Std.), einer
diese Ohrhdrer geeignet fiir HD Voice. Das Lautsprecherelement  schnellen Was I nd Funktionsfahigkeit auch
wurde Richtung Gehorgang versetzt, um den Schallweg zu im nassen Zustand W

IgIstet
verkiirzen und die Klangqualitat zu verbessern. Diese Ohrhérer Umgebung optimale Audi&/

STROMVERSORGUNG Q
e

MAXIMIERTE AKKULAUFZEIT FUR DIE LANGSTEN SCHICHTEN

Ein leerer Akku gefahrdet den gesamten Einsatz. Mit einer Der 2900-mAh-Akku eignet sich fir den Einsatz in kalten
Laufzeit von bis zu achtzehn Stunden mit den Standardakkus Umgebungen von bis zu -30 ° C.

und bis zu dreiRig Stunden™ mit den Hochleistungsakkus
stellen unsere schlanken und leichten Akkus sicher, dass Ihr
MXP600 einsatzbereit ist, wenn Sie es brauchen.

Eine Vielzahl flexibler Ladel6sungen bietet lhnen die
Maglichkeit, einen einzelnen oder bis zu vierundzwanzig
Akkus gleichzeitig zu laden, sodass lhre Funkgerate immer
bereit fiir die nachste Schicht sind.

TRAGELOSUNGEN

SICHERER UND EINFACHER ZUGRIFF

Egal, ob lhre Teammitglieder das Funkgerat an der Schulter, Schulterhalterungen und Giirtelclips, die alle den schnellen

an der Brust oder an der Hiifte tragen wollen — es gibt fir und sicheren Zugriff auf das MXP600 gewahrleisten, damit
jeden Wunsch die passende Tragelsung. Sie haben die Ihr Team die Hande frei hat und sich auf seine Tatigkeit
Wahl zwischen verschiedenen Ledertragetaschen, Gurten, konzentrieren kann.

Das vollstandige Zubehor des MXP600 finden Sie unter www.motorolasolutions.com/MXP600Funkgerat

" Unter typischen Testbedingungen
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SERVICES FUR
ENDGERATE

EINSATZKRITISCHE LEISTUNG ERZIELEN

Die Leistungsfahigkeit Ihrer Funkgerite ist entscheidend fiir einen effektiven
einsatzkritischen Betrieb. Ihre Benutzer sind darauf angewiesen, dass ihre
Funkgerate verfiigbar und verbunden sind.

Sie und Ihre Benutzer verlassen sich darauf, dass Ihre Funkgerate optimal funktionieren.
Um die Leistung lhrer MXP600-Funkgerateflotte zu unterstiitzen und den Wert Ihrer
Investition zu maximieren, bieten wir eine Reihe von Servicepaketen an, die das Risiko und
die Verantwortung fiir das Bereitstellen des richtigen Service fir die Anforderungen lhrer
Funkgeréateflotte auf Motorola Solutions tibertragen.

Die angebotenen Servicefunktionen umfassen:

& P‘Ufung und Reparatur lhrer Gerdte in unserer Servicezentrale

L,||| ’B NDZ D / das Unvorhergesehene geschieht, unterstiitzen wir Sie mit einer schnellen Reparatur

Main Menu

4
[72_] Messages Technig xﬂotesupport, um sicherzustellen, dass lhre Funkgeréte schnell
[8 Contacts wiede

0erden

Zugang zu den neuestenizertifizierten Softwareversionen gewahrleistet den zuverldssigen und
sicheren Betrieb lhrég Gerate

%+ Bluetooth
@, Security
0 Setup

£ Group Setup
3 Favorites

Wir helfen lhnen mit dem pagsendenService genau fiir Ihre Anforderungen, die Leistungsziele
ert [hrer Funkgeréteinvestitionen zu maximieren.

Support und tibertragen das Risiko und die

Verantwortung auf Motorola Solution

Weitere Informationen zu den Servicepaketer@ ie unter

SICHERHEIT IM EINSATZ,
HEUTE UND IN ZUKUNFT

Weitere Informationen iber das MXP600
TETRA-Handsprechfunkgerét finden Sie unter:
www.motorolasolutions.com/MXP600

Motorola Solutions Germany GmbH, Telco Kreisel 1, 65510 Idstein, Germany.
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